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MIT AKARUNK?

A legszentebb Kkrisztusi feladatot: a Misszios
Gondolatot mindenfelé terjeszteni! Ott akarunk
lenni mindenhol, hogy olvassanak benniinket és
felfigyeljenek rank! — Meg akarjuk ismertetni a
legszélesebb néprétegekkel a legbsibb misszids
Rend, a Ferences Rend misszidinak Multjat és
Jelenét! A Mult vértdlazott talajan jarnak a Jelen
héslelkli apostolai szerte a vildgon! — E Fiizet-
sorozat minden betiije, sora, szdma; a népszer@
leirasok és személyes élmények, a csinos kiallitas
és olcsé ar ezt a Célt akarja szolgalni! TESTVER!
Olvass és ajanlj benniinket masoknak is! Apos-
tola leszel Krisztusnak, az 6rok Misszionariusnak!

1. sz.: A Kinai né. (A bolcs6tdl a sirig.)

2. sz.: Kolibrik, papagalyok, vampirok.

3. sz.: Asako. (Egy japan Kkisledny torténete).
4. sz.: Kui Lan. Keleti asszonysors.

5. sz.: Roma. P. Schrotty Pal OFM.

6. sz.: A kis José szeme. P. Schrotty Pal OFM.
7. sz.: Magyar ferencesek Kina felé. (I.)

8. sz.: Villané fények az dserdé mélyén.

9. sz.: Szovjet csillag Kina folott.

10. sz.: Vadviridgok a kinai ugaron. M. Bernarda.
11. sz.: Hosi harcok Kina foldjén. P. Lombos L.
12. sz.: Csu Klari levelei.

13. sz.: A kinai nyomor pokliban. P, Géabris G.
14. sz.: Magyar ferencesek Kina felé. (II.)

15. sz.: Pogany istenek arnyékiban. P, Lombos L.
16—17. sz.: Egé magyar aldozat Kina oltaran.
18. sz.: Hét biborrafestett liliom.

19. sz.: Magyar névérek Azsia szivében.

20. sz.: A kis José szive. P, Schrotty Pal OFM
21. sz.: Mosolygo-konnyes torténetek Kinabél.
22—23. sz.: Tavaszi Alkony. P. Anasztdz OFM.
24. sz.: Indidnvér. P. Nagymanyoky G. OFM.
25. sz.: José Krisztus nyomdokain. P. Schrotty P.
26. sz.: Langolé szivek Kina folott. M. Juvencia.
(Folytatdsa a III. oldalom.)
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A MA VERTANUL

Az 1900. év a kereszténységnek Kin4-
ban val6ban a Vértanusdg korszaka volt.

Még emlékezetiinkben él az Eurbpidba
kiildott kébeles taviratok dobbenetes ismer-
tetései, majd a tlizvészekrdl, mészarlasokrol,
gyilkolésokrél kiildott levelek. Sokat csak a
képzelet sziilt, soknak azonban alapja is van.
A sok zavaros képzeleti sziilemény ko6zott
azonban a legtébbje valésdg, ami érthetd
is épen, mert valés eseménynél, egyéni vé-
lemények mindig el6fordulnak,

De a zavaros elemeket a rend és a tor-
téneti célzatossdg késdbb kitisztitotta. Ebba!
kitlint, hogy a kiont6tt vér nem volt annyi,
mint el8szér gondoltuk. Es ha nem is folya-
mokban, de legalabb is patakokban 6mldtt a
kiontott vér. Az &ldozatok szdma csekély, de
nagy szdmban voltak olyanok, kik tGlélték a
kinzatdsokat. Ezeknek kelt védelmére a val-
l4s és a térsadalom mindeniitt szerte a ha-
talmas Birodalomban.

Mikor az igazsdg s a nyugalom vissza-
tért, maguk a h6hérok kezdték tisztelni 4ldo-
zataikat. Csodéaltak lelkierejiiket s ha masért
nem, érdekesség szempontjabél gylijtotték
Ossze mindazt, ami ezeknek az 4ldozatoknak a
megdicséiiléséhez sziikséges volt.



SCIAUSI ELSO VERTANUL

1900. jalius kilencedike. Az Egi Béke Ut-
cdjanak bortonében ott van mér két pilispok:
Grassi Gergely és Fogolla Ferenc; két pap:
P. Illés és P. Teodorik; egy testvér: Andras |
testvér, hét Ferences Maria Missziésnévér
néhany arva Kkisldnykéaval, 6t kispap, vala-
mint kilenc szolga.

Ezen a napon szerte a varosban hirdette
Yousien, az alkirdly megbizottja, hogy ban-
tédasa nem esik senkinek. Mégis mint valami
zsarnok szolgakkal boxerekkel és banditdk-
kal vetette koriil magat és elhatarozta, hogy
titokban lemészaroltatja az egész telepet. Az-
ért titokban, mert a nép tobbsége szerette
sokszorosan tapasztalt jotevéit, a misszi6s
atyakat.

Mindazonéaltal a testvérek szelid derfivel
ulték koriil az asztalt, hogy utolsé szeretet-
lakoméajukon lehessenek egylitt igy, mint ré-
gen Réma vértanui.

" Igen érdekesen irja le nekiink az egé-
szet egy szemtanu:

sJulius 9-én reggel, miutin elmondtam
szentmisémet, szegényes reggelimet -elkdl-
tottem, Oregasszonynak 06ltéztem, hogy meg-
latogassam testvéreimet a bortonben. Mikor
Grassi plispok meglatott, viddman kialtott
f6l: ,,Oh, Isten hozta, Antal Atya!* Majd ki-
kérdezett a varosban hallhaté hirek feldl. El-
mondottam neki, hogy egyesek szerint még
ma meggyilkoljdk az eur6paiakat, méasok sze-
rint visszakiildik ket Eurépaba. Mire Grassi
plispék igy felelt: ,Barmi torténjék, legyen
meg Isten akarata!...“

Elbeszélgettiink kedvesen és testvériesen
fél tizenegyig s mér épen el akartam tavozni,
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de Teodorik Atya visszatartott: ., Ebédeljen
veliink Antal Atya. Kitudja, talan utoljara
ebédelhetiink egyiitt itt lenn a f6ldon.” A
Pilispok Atya beleegyezett s én maradtam.

Julius 9-e a ferences gorkumi vértanuk
linnepe, akik ko6zott van Szent Teodorik is,
Teodorik Atya véddszentje s épen azért,
amennyire lehetett, iinnepélyesebben diszi-
tették fol az asztalt. Miutdn elhelyezkedtiink
az asztalnal, poharainkat keziinkbe vettiik és
éljeneztiink: , Eljen Szent Teodorik, éljen Pa-
ter Teodorik!“ En még hozzatettem: ,,Ma van
Teodorik Atyank Véddszentjének Unnepe. Ki
tudja, jovére nem {iinnepeljiik-e az 6 iinne-
pét is!“

Mire P. Teodorik mosolyogva felelte:
,Reméljiik a legjobbakat!"

Ezutan Grassi 4ld4sat kértem és elhagy-
tam a bortont.

* * %

Ebéd utdn mindenki celldjdba ment,
hegy munkajahoz lasson, A borténben ugyan-
is meglehetds szabadsdgot biztositottak ne-
kik, csupan csak kimozdulniok nem lehetett.

Kiinn, az ,Egi Béke“ utcidjdban ment
minden a maga megszokott Gtjan. Jarékeldk,
naplép6k tereferéje s a katondk lépteinek
doéngése hallatszott be a bortonbe. Néha a
bortonbe zartak felé félelmetes iivoltések is
behallatszottak: ,eurbpai ordogék, halédlra
veliik!“ Délutdn négy oOrakor a bortén udva-
ran puskadorrenés és 6rdogi livoltézés hallat-
szott.

Yousien pancélba 6ltozve, néhany kato-
najaval megérkezett a bortén udvaréba, ahol
mar ott voltak az el6orsék. Rettenetes robaj
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s egyszerre berobbant a bortén belsé ajtaja
is, amelyen keresztiil eszeveszetten tédultak
be ezek az ordogi banditak,

Benn azutén csodalatos kép tarult a vad-
allatok elé, Az egész kis csapat a fopasztor,
Grassi Piispok Atya el6tt térdelt, aki folemelt
kézzel is megindult hangon adta meg bérény-
kainak az utolsé fololdozast, Ez az imadkozd
nyéj gy festett, mint a buddhista képeken a
szentek serege a mennyorszigban, egy pilla-
natra megddbbentette ezeknek a héhéroknak
vadallati diihét. De csak egy pillanatra. Mert
a mésik pillanatban magukhoz térve, mint a
kutyékat vonszoltdk ki az Egi Béke Utcéjé-
nak végére, ahol a vad zsarnok, Yousien ité-
18széke allott.

Errdl az eseményrél is van egy szemta-
ntnk, aki csoddlatos &hitattal mondotta el a
vértanuk életének utolsé pillanatait.

,Julius 9-ének délutdnjan volt, amikor
a kialtozast hallottuk. Megrémiilve rohan-
tunk a NGvérekhez, akik a legkisebb arva-
kat karjukban tartottdk, majd a Plispokok-
hoz siettiink, akik a brevidriumot végezték.
Ekkor méar lattuk a boxerek pisztolyainak
f61-f6llobbané fényét is s lattuk Sket keziik-
ben a karddal hadonészni. ,,0ljiik meg, d6ljiik
meg Oket‘ — kialtoztdk. A katondk megro-
hantdk a piispokoket, az atydkat s a ndvére-
ket, akiket hajukndl fogva vonszoltak s sziin-
teleniil kialtoztak: ,eurbpai 6rdogék s még
azt is: ,,Kiao t'on“, azaz: a babondk vezérei.
fgy odavonszoltak 6ket Yousien elé. El8szor
a két piispokot, Grassit és Fogollat fejezték
le, majd az atydkat, a n&véreket, a kispapo-
kat s végiil a szolgdkat. Grassi plispdk elve-
szitette az egyik cipdjét, az egyik No6vér pe-
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dig a fatyolat. Mindkettét folvettem, de az
egyik katona rogton elvette télem. Minket
arva lednyokat szintén kivonszoltak s ott
kiinn néhdny puskaiités utdn elvesztettiik
eszméletiinket. Ez mentett meg minket, hogy
gyongék voltunk., Mert mikor véresen lattak

»Oljiik meg oket!*



minket, otthagytak és nem bantottak a Pis-
pokok, atydk és névérek utan.”
* % %

Mindez villimgyorsan tortént. Yousien
maga olte meg a két piispokot sajat torével.
S rovid féléran beliil huszonhat vértana lé-
pett be a mennyorszédgba testvéri olelkezés-
ben s gybzelmi himnuszok éneklése kdzben.

HOSIES ASSZONYOK ES GYERMEKEK.

A piispokok, papok, apécék, kispapok és
szolgdk Taiyuenfui kivégzésénél nem volt
jelen a kinai n6é, hiszen ez a vérengzeés,
Yousien, a zsarnok szerint nem annyira a
kereszténység, mint inkédbb az idegenek el-
len tértént. De harom nappal késdbb a kinai
nét is meghivta az Ur a szenvedésre, majd
a diadalmas gyézelemre.

JGnius 27-én &jtszaka a Misszibstelepen
megjelent Yousien meghatalmazottja és Tai-
yuenfu alpolgdrmestere. Ezek a plispokok-
nek felajanlott4dk magas védelmiiket az Egy-
héazzal szemben s azt ajanlottdk a Piispok
Atyanak, hogy Taiyuenfu arva lednykait —
nagyobb biztonsag cimén — szallitsék at a
San-mien Kin nevii buddhista templomba s
maradjanak ott egészen addig, mig a rend és
nyugalom egészen helyre nem 4ll.

Egy ravaszul kieszelt csaldssal &lltak
szemben. Azonban a segitség és tdmogatés
nélkiil 4116 pilispokdk kénytelenek voltak be-
leegyezni, de erésen biztak az arva gyermek
Edesanyjanak, a Sziiz Anyanak segitségében.

A hirtelen 4athelyezés hire — amint azt
elre gondolta a Piispék Atya — igen megré-
mitette és leverte az egész arvahazat. Kicsi-
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nyek és nagyok tudték, hogy a Ferences M4~
ria Missziénariusnévérek ugy szeretik &ket,
mintha édesanyjuk lennének s egy szivvel-
1élekkel tiltakoztak az ellen, hogy 8ket édes-
anyjukt6l elszakitsiék és pogédny templomba
vigy€ék. Csak a haldl vélaszthatja el 8ket egy-
maést6l! Bizony, a NGvérek szemébe is kénny

»Inkdbb meghalunk!*
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szokott ekkora szeretet lattdn. De a rende-
let nem t{irt halasztast.

Egy késdbbi vértant — Teodorik Atya,
az Igazgatojuk —, igyekezett megnyugtatni a
kicsinyeket. Bolcs tandcsokat adott nekik,
amikre kétszaz csilingeld, eziistds hang volt
a valasz: ,Inkdbb meghalunk, minthogy hi-
tiinket megtagadjuk!*

Jtnius 28-4n délutin — amint egy élet-
benmaradt kis arva elmondja — eljott hoz-
zank egy nagy Mandarin. Mindnyéajan térdre
estiink elétte és védelmét kértiikk. A Manda-
rin kérésére Teodorik Atya magéra oltdtte a
miseruhét, mire a Mandarin megigérte, hogy
rajtunk lesz a szeme. Ezutdn elment. De né-
hany perccel késdbb szekerek zorgését hallot-
tuk. Tudtuk, hogy értiink jonnek. Mindnya-
jan zokogasba tortiink ki és megtagadtuk az
engedelmességet. A katondk azonban er6-
szakkal egyenkint megragadtak benniinket,
kezdve a legkisebbeken, akik a Névérek utan
sirankoztak s 6ket hivtdk segitségiil. Hiéba
mind!en, a Névérek nem tudtak segiteni raj-
tunk!*

Mint lattuk, a kis 4rvak és a bennsziilott
Névérek borténe egy oreg buddhista pagoda,
imahéz lett. Ez az imahéz tele volt poros ol-
tarokkal és balvanyszornyetegekkel, egyik
iszonyatosabb és félelmesebb, mint a mésik.
Mindennap j6tt egyik Mandarin a mésik utan
katonainak kiséretében s elmondottak ugyan-
azt, amit mar elsénap megtudtak. Természe-
tesen mnidig sz6ba hoztdk, hogy az Alkiraly
nevében kérik és parancsoljak, hogy tagad-
juk meg hitiinket, mert az Alkirdly parancsa-
nak nem teljesitése esetén vaskezli és kegyet-
len lesz. Még a templom &re is, egy oreg
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bone (buddhista pap), taldn Yousien oszton-
zésére megkisérelte, hogy a balvanyok vala-
melyike elé térdeltesse a kicsinyeket, de hi-
dbaval6 faradozésdnak csak ilinnepélyes meg-
vetés lett az eredménye.

A bebortonzott leAnyok kozt volt két ne-
velénd is, akik langol6 buzgalmukkal és eré-

Egyenkint megragadtak benniinket,
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nyességiikkel kitiintek a tobbiek koziil: a het-
venéves Anna Tcen és a 42 éves Li Franciska.
Ok voltak az ellenéllas lelke s 8k buzditot-
tak vértaniisigra a kis csapatot. Anna be-
szélt nekik a Paradicsom boldogségardl, a
kinzas rovidségérsl s a Krisztusért halni tu-
dés fonségességérdl.

Ugyancsak Anna oktatta ki Sket, miként
feleljenek a Mandarinoknak, mig Franciska,
mikor meghallotta, hogy jonnek a Mandari-
nok, maga koré gyfijtotte a kicsinyeket s
egyiitt énekelték a Szliz Anya litani4jét.

_Yousiennek minderrdl tudomésa volt;
majd megdriilt a diiht8l, és jalius 12-én —
a piisp6kdk meggyilkolasa utdn harom nappal
— elkiildte a bortonbe kiséretének legélla-
tiasabb &s legvadabb emberét, aki megkér-
dezte az 4ldozatokat, hajlandék-e az Alkiraly
parancsdnak engedelmeskedni és hitliket
megtagadni. ,Nem!“ — kialtottak f561 egy-
szerre. ,,Rendben van, majd akkor kinzasok-
kal kényszeritelek ra benneteket. Akik itt
el@szor beszéltek, kossétek ki Gket! — pa-
rancsolta a katondknak. Ekkor a katondk az
arvak kezét hatrakototték és kotélen keziik-
nél fogva a gerenddra hiztdk £6l 6ket, éliikdn
az éreg Annival. Mivel nem volt hely, Fran-
ciska megkotdzve a £61don maradt. Az ember-
telen kinzas alatt csak kényorgés és imadsa-
gos suttogis hallatszott, pedig kiverte &ket a
hal4los veriték is. De még hallatszott valami:
Anna 4llhatatossagra buzdité szava, migesak
el nem &jult s leeresztették a féldre. Mintha
csak halott lett volna, Ggy meggydtorte ez a
szenvedés, Mikor ismét magahoz tért, vizet
kért. Erre egy katona adott neki egy csésze
vizet, azonban a vizbe a balvinyok el6tt ég6
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tiz hamujabdl kevert bele. Mikor Anna ezt
latta, méltatlankodva Ontotte ki a vizet a
foldre.

A Mandarinok szégyenkezve vitték az
Alkiradlyhoz az arvak kitartdsanak hirét. El-
mondottak neki azt is, hogy a két oreg neve-
16n8, Anna és Franciska buzditja 6ket.

Keziiknél fogva a gerendara hiuztak fel oket,
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Kettejiik felé fordult most az allati zsar-
nok minden diihe. Maga elé vezettette Sket
— mivel Anna tehetetlen volt a kinzéds miatt,
4gyon hoztdk eléje: ,Ti vagytok hét azok,
akik megbolonditjatok azokat a kicsinyeket
és arra osztonzitek, hogy inkabb meggyilkol-
tassak magukat, semmint nekem engedelmes-
kedjenek?* — iivdltotte tajtékozé diihvel.
,Nem vagyok-e én a ti alkirilyotok? Vélasz-
szatok: vagy a hittagadést, vagy a halalt!“

,,Inkdbb ez utébbit valasztjuk“ — felelte
nyugodtan Franciska.

A két neveldnd a fesziiletet viselte a nya-
kaban, Egy katona letépte nyakukrél és a
foldredobta, majd egy kovel kezdte darabok-
ra torni.

A két neveldnd, aki mit se adott a fe-
nyegetésekre, erre a barbarsdgra hangos zo-
kogasban tort ki. A zsarnok orditott: , No
mi az, még egyikieket sem béantottik... Vé-
giil is, hajlandék vagytok az engedelmesség-
re, vagy sem?‘

»Ha az engedelmességet a hitetlenségen
keresztiil akarod kicsikarni, folosleges a to-
vabbi faggatés: mi sohasem engedelmeske-
diink neked!"

Az alkiradly intett a katondknak, mire
amazok vadul megragadtik a két aldozatot s
a nyilt utcira cibaltdk 6ket és egy rozsdds
szablydval el8szor a karjukat, majd labukat
kaszaboltdk le, végiil is nyakukat szegték.
Koézben egy katona vériiket Osszegy(ijtotte
egy serlegbe, amely drigagyongyként perme-
tezett szét — mint a hivatalos jegyz6konyv
mondja. Egy pogidny Mandarin, aki a vérta-
nik haldlanil jelen volt, elmondta a kis &ar-
vaknak, hogy Ggy latta, mintha a vértantk
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testét két fényes golyé hagyta volna el és las-
sankint az ég felé emelkedett.

* % ¥
Miutan meggyilkolta a tdmaszt és a ve-

zetbket, Yousien azt hitte, most mér kénnyen
rendeleteinek a megtartdsdra kényszeritheti

Rozsdds szablyival levigtik fejiiket.
2 A keresztény Kina véres napjai
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a tobbieket. Egyik -alattvaléja ordogi kar-
6rémmel vitte meg a halalhirt a kicsinyek-
nek, mig mogétte egy mésik katona a vérrel
telt titokzatos kelyhet tartotta. Hidba szo6li-
totték fol Sket ismét a hitetlenségre. Most
mér sz& zor talan, de ismét méltatlankod-
va utasitottdk vissza az aljas parancsot, s eh-
hez a méltatlankodashoz most még a gyala-
zaios tett folotti undorodasuk is jarult, Ek-
kor a katona — a Mandarin rendeletére —
fogta a serleget, a gyermekek felé mutatta s
igy szolt: ,Itt a serlegben van a két megolt
asszony vére; vagy megtagadjatok hiteteket,
vagy kiisszatok!“

Ilyen valasztéisi lehet8ség el6tt — amely-
hez hasonlét még egyet nem ismer a torté-
nelem — a kis arvak természetszeriileg meg-
borzadtak. Es mégis! egyetlen pillanat alatt
egyik a méasiknak adta a serleget, ajkukhoz
emelték s a serleg kiiiriilt, miel6tt a kis csa-
patnak a végére ért volna! O csodélatos, igazi
vértantii batorsdg! Rajtuk is megvalésult a
zsoltdros szava; ,,A kisdedek és csecsem&k
sz4jabo6l készitettél magadnak dicséretet el-
lenségeidnek miatta...“ (8. zs. 3. v.)

Es igy, bar vértanik vére piroslott aj-
kukon, a kis hdés6knek mégsem jutott osz-
talyrésziil. Szétosztottdk 8ket a Mandarinok
és a katonak kozt, vagy pedig eladtdk Gket a
poganyoknak. Néhdnyan meghaltak az esemé-
nyek hatdsa alatt szivszélhilidésben, vagy pe-
dig a kiéllott kinzasok kovetkeztében, mivel
még tovabbra is kényszeriteni akartdk Gket,
hogy boruljanak le és &ldozzanak a pogény
bélvanyok eldtt.

Emlékiiket tudja csak a torténelem, ne-
viiket nem. Uj Agneskék és Cecilidk, akiket
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nem tudott elsodorni a zsarnoksdgnak semmi-
lyen perzseld szele s akik bizonysdgot tettek
amellett a hit mellett, mely soha nem sziinik
meg nagy lelkeket sziilni a megproébaltatasok

P
Fe

ldeJéHI

8 a serleg Kkiiiriilt.

2%
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KINAI SZENT SEBESTYEN.

Néhény nap 6ta borténben volt mér Li-
Fu Joachim, kinai tiszt. O volt a misszi6
egyik oszlopa, aki barmikor életét aldozta Jé-
zus Krisztusért, Erezte és tudta, hogy vérta-
nisag véar red s allhatatossdgat hosszantart6
prébanak vetette ald az Ur, Nyakara kinzé
bilincseket raktak abban a reményben, hogy
a sulyos és kinz6 teher majd hittagadasra bir-
ja. Néhany napon keresztiil fogadhatott 1ato-
gatokat is. Ezt abban a reményben engedték
meg, hogy mindazok, akik kornyezetében ha-
tassal voltak rd, majd meggydzik a hittaga-
das helyessége fel6l, vagy legaldbb is szinlelt
hittagadésra késztethetik., Egyik rokona, aki
a Korményban magas tisztséget t6ltétt be,
még meg is eskiidott, hogy fejét vehetik, ha
valldsatél nem tudné kitériteni, Mindamel-
lett Joachim &llhatatosan kitartott meggyd-
z6dése mellett.

Midoén lattdk, hogy semmiféle eszkozzel
nem sikeriil 8t hitében megingatni, egyik ité-
16székt6l a mésikig hurcoltadk, ahol idegfeszitd
targyalasokat kellett végigszenvednie a ke-
reszkérdések tiizében, kilenc nap alatt tiz
targyaldson keresztiil.

Jilius 14-én délutdn végiil is megnyilt a
borton ajtaja. Stlyos bilincsekben, sapadt,
szenvedést6l meggyotoért arccal az Alkirdly-
hoz hurcoltdk, az utolsd itélészék elé. Az al-
kirdly Mandarinok tarsasdgiban iilt egy
emelvényen, koriilbeliil hisz katona 6&rsége
mellett.

Amint a vértani a terembe lépett, kozé-
piitt az asztalon egy csillogé kardot pillan-
tott meg. Azonnal megértette, milyen sors
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véir red s elhatdrozta magiban Jézus példa-
jara, hogy csak a legsziikségesebbet véala-
szolja.

,Nagyon j6l tudom, hogy osszeeskiivést
terveztél a Csaszar ellen — kezdte a zsarnok
— és ezért haldlt érdemelnél, de mit gon-
dolsz, miképen menekiilhetnél meg a halalos

!’::;:3:'0"" ‘
oo edels
KR

Az alkirilyhoz hurcoltdk,
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veszedelem el6l? Ha megtagadod a hitedet,
megszabadulsz!“ :

»Oh sajnos, ezt sohasem tehetem — fe-
lelt nyugodtan Joachim —: tGigy szeretnék
meghalni, mint Piispékeim.*

Megdiih6dott az alkiraly; intett a kato-
naknak, hogy menjenek a tiszthez és gyilkol-
jék meg. Ekkor az egyik Mandarin, akinek
kék volt az arca a benne tombolé indulat-
t6l, saténi, eltorzult arccal sziszegte:

»Bizd rdm a kivégzést!“ Ekkor megra-
gadta a kardot és teljes erdvel a vértand fe-
jére sujtott, majd atadta a kardot a katonak-
nak, hogy fejezzék be a vértani meggyilko-
lasat, mivel eldkeld allasu tiszt volt s épen
ezért csak nemes végezhette ki,

Szent Bertalan Apostol iinnepén végez-
ték ki a hit vértantjaként. Fejét a varos fa-
lai el6tt szemlére kiakasztottak s testét a Déli
Kapun keresziil kivitték a varos hatirin ki-
vill, ahol a kutyak, hiéndk és ragadozé ma-
darak martaléka lett.

Mivel 6 is katonaként esett a s&tani
gyilkosok kezébe, ezért hivjdk 6t Kina Szent
Sebestyéjének,

Az 6 haléla volt a jel az egész Sciausi-
tartoményban elkezd6dé keresztényiildézésre.
A keresztényeket megkdtozve birdk elé vit-
ték s a boxerek vadallati médon minden Gt-
jukba es6 keresztényt folkoncoltak. kor és
nemre valé tekintet nélkiil. A legkiilénfélébb
és legvadabb kinzasokat talaltik ki és meg-
nehezitették mind jobban és jobban életiik
utols6 perceit, A vallatasokndl, mint az Ke-
leten szok4s, elefantcsont pélcikakat tiizesf-
tettek meg és azt kérmiik ala dugva, fesze-
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gették keziikén és ldbukon kérmeiket. Es
még a legkiilonfélébb, satani agyafurtsaggal
kieszelt kinzéeszkozokkel akartdk ravenni
6ket a hit megtagadéséra.

Es mégsem sikeriilt! Fogukat dsszeszorit-
“va, a legkisebb szisszenés és zokszé nélkiil,

Kor és nemre val6é tekintet nélkiil.



héies batorsidggal tiirték a nagy prébatételt s
ezzel az Egyhéz elsd szdzadainak vértanuit
az 4j kor szdmaéra is lemint4ztdk ezek az Gj
Szent Sebestyének, Lorincek, Agnesek, Istva-
nok és Polikarpok! ...

SZENT PERPETUA ES FELICITASZ
NYOMABAN,

Jilius 9-ének véres napja s négy nappal
késBbb a két nevel6né embertelen megkinza-
tdsa utdn nemhogy megszelidiilt volna You-
sien, hanem az embermészarlas vadallati 6sz-
tonének langja még hevesebben follobbant
benne, Mint a zsarnokok Aaltalaban, & is fol-
diihodstt a lelkiismeret szabadsiginak a ha-
lalig valé megvédelmezése miatt. Taiyuanfu,
a tartomény csendes kis varoskaja 1900-ban
koriilbeliil 6tszaz buzgd keresztényt szamlalt
a hosszii szézadok 6ta tarté apostolkodas
eredményeként. Sokan koziiliikk elmenekiiltek
a véarosb6l s a hegyek barlangjaiban kerestek
menedéket, A béatrabbak koziil pedig koriil-
beliil kétszédzan a véarosban maradtak s imé4-
val és engeszteld vezekléssel kérték és 6haj-
tottdk a vértantsidg kegyelmét, Ezek ellen
gerjedt haragra az embertigris, az alkiraly s
hihetetlen mészarlast rendezett. Jalius 14.-e,
dics6 vértantinak feleségei, anyai, lednyai
lefrjdk a meginditébbnal meginditébb esete-
ket, amelyeket a Vértanuk Jegyz6koényvében
le is jegyeztek.

Mindezek az események azt bizonyitjak,
hogy a vallési hbsiesség és erdfeszités nem
csupédn egyetlen faj kisajatitott tulajdonsaga,
hanem Istennek 6ridsi értéki jutalma, me-
lyet Isten azoknak ad, akiket erre a nagy
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kincsre mélténak talal s tudja, hogy nem uta-
sitjak vissza ezt a nagy ajandékat.

Taiyuanfuban élt egy fiatal hazaspéar: U
Krisztina és Waukvan Yung Antal. Ez a buz-
g6 keresztény csalddapa — a vértantk test-
véreként — az iildoztetés hirére maga koré
gytijtotte csalddjat és megindult hangon ezt

Tiirték a nagy probatételt.



mondta nekik: ,,Az Ur nagyon szép életet és
halalt tartogat szdmunkra, hagyatkozzunk
red és vessiik magunkat az 6 kezébe!*

Julius 14-ének emlékezetes napjén az
egész csaldd — Ot gyermekkel: Ferenc, An-
tal, Mihaly, két ledny és a sziildk — érdek-
16dni akart a vértanuk sorsa fel6l s az egyik
hitoktatd, Likinhoa héaza felé tartott.

Az atya halt meg elsének. Egy boxer hir-
telen feléje tartott kihuzott karddal és Antal,
az atya latva, hogy o6rdja elérkezett, sietve a
vallara tette azt a kend6ét, amit a vértana
Teodorik Atya adott neki emlékiil, majd kis-
sé meghajtva a fejét, intett, mintha csak azt
mondana: ,Tégy amit akarsz, én kész va-
gyok!*

A boxer nyakénél sujtotta, mire a vér-
tant szétlanul Gsszerogyott. Ferenc latva,
hogy atyja mint halt meg, szép csendben var-
ta térdelve a halalt, A kis Antal egyik névére
mellett térdelt és mikor mozdulatlanul fekvd
atyjara tekintett, anyjdhoz fordult:

— Mit csindl apuka?... miért nem kel
fol — kérdezte artatlanul.

— Apukad most a mennyorszigba megy
— mondta az anya konnyekkel kiizkédve —
nem akarod 6t kovetni?

— Hogy juthatok én oda?

— Most ne nézd apukadat kis fiam, ha-
nem takard el kezecskéddel a szemedet!

A kis gyerek engedelmeskedett, de izga-
tottan valaszolta:

— Anyuka, hat igazidn Ggy van, hogy
Apuka a mennyorszaghba ment?...

— Igen, kis fiam,

'— Anyuka olyan szomjas vagyok!



— Varj egy kissé. A Szliz Anya majd ad
innod!

— Es hol van a Szfiz Anya?

— O kézel van a mennyorszag ajtajahoz,
de ne nézz oda kisfiam!

— En cukros vizet szeretnék inni!

Az atya halt meg elsének.
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— A Sz{iz Anya a mennyorszigban sok-
kal édesebb vizet ad majd neked. Csak varj
egy kissé...

— Mindnyédjan a mennyorszigba me-
gylink? . .. mikor?

— Nemsokéra, az idé mar koézel van...

Es valéban, kozel volt az ids. Az egyik
kegyetlen 6rdog hallotta az egész parbeszé-
det s kozeledett a kisgyerekhez és kardjaval
a fiilét lehasitotta ugy, hogy a sebe kovet-
keztében agyveleje az utca poraba loccsant. A
kisfiti mégis térdenéllva maradt, arcit kezébe
temetve. De végiil is elgyongiilt egészen s
osszerogyott s ott horgoétt az utcan két 6ran
keresztiil.

Térdelt a kis Ferenc is atyjinak holtte-
teme mellett. Mikor egy mé&sik boxer 8t is
. észrevette, odaszaladt hozz4, hajanal fogva a
levegbbe emelte, majd teljes erejével a fold-
hoz csapta. De még ez sem elégitette ki a
boxer diihét: megragadta a kardjat s a vér-
ben fetrengd kisfitnak levigta a fejét.

A kis Ferenc mar néhény nappal vérta-
nuséga eldtt hangoztatta, hogy szeretné vérét
onteni Krisztus Kir4lyért. Epen ezért tobb-
szor gyént s oly ligyes és kedves volt, hogy
Péter Fu Antal az elsd szentaldozésban is ré-
szesitette,

Vele tortént meg egyszer az a kedves
eset, hogy egyszer kihallgatison volt csalad-
javal egyiitt Grassi Gergely Piispoknél,” Egy-
szer csak a nyolcéves Ferenc folkialt: ,Piis-
pok bacsi, kelj csak f6l, én akarok a te he-
lyedre iilni, hogy fogadjam tisztelgésteket,
mert én Ugyis vértanu leszek!*

A jéségos Fépasztor erre egyszerfien fol-
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allt, odament a kis Ferenchez, kis rézsaszinfi
kezecskéjét az 6 szikar, csontos kezébe vette,
megsimogatta kovér arcocskajat, majd meg-
aldotta:

— Dehét akkor sokat kell szenvedned!

— Tudom, de Krisztus Kiraly katonaja
lehetek!

Erre a Piispdk Atya sajat székébe iltette
s az egész csalad, élén a fdpésztorral, egyen-
kint meghajolt elétte.

De még nem fejezdddtt be az egész csaldd
vértaniséga. Az anya, mint az elsé szdzadok-
ban Perpétua és Felicitasz, ott térdelt halott
csaladja mellett s szorosan a keblére dlelte a
66 napos kis Mihalykat, Mikor lattdk a bo-
xerek, hogy nem akarja elhagyni a holttes-
teket, feléje tartottak, megragadtak a kis
csoppséget és ki akartdk karjai koziil fejteni.
Ennek a kis angyalnak ragyogott az arca,
mosolygott, tapsikolt. Mikor a boxer £6l-
emelte kardjat, kis kacsé6it kitarta feléje fé-
lelem nélkiil, mintha csak meg akarta volna
szeliditeni vadéllati gyilkoséat.

A hdsies anya most Osztondsen lehajolt,
hogy maga fogja fol a boxer vagasat. De a
héhér mit sem t6rédve ezzel, durva kezével
folegyenesitette az anyéat és levagta a kis gye-
rek fejét.

A kis gyerek elBszor piros lett, majd s&-
padt, végiil fehér lett az arca és fénylett.

S ekkor ez a hésies anya leényai felé
fordult és ezt mondotta nekik: ,Halat kell
adnunk az Urnak ezért a nagy kitilintetésért
és a mi bizalmunk tovabbra is megrendithe-
tetlen iranta“ — majd a Te Deumot kezdte
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el s le4dnyaival egyiitt hétszer elismételték,
ahanyan a csaldd tagjainak szdma volt,

* k%

Volt ebben az idében egy magyar feren-
ces atya is Kinaban: Bernat Ferenc Atya, ki
szintén a boxerlazadasoknak esett aldozatul.

Eszak-Sensi tartomény Ju-lin-fu helységé-
ben lett hithirdets.

Junius 13-4n paduai Szent Antal napjan
Bernat Atya kinai szolgajéval, a szomszédos
missziéstelepre lovagolt., Utkézben Tsen-ma-
sie véroska mellett a forradalmarok csdcse-
lék csapata lepte meg és koriilvette 6ket. El5-
sz0r is a szolgdnak parancsoltik meg, hogy
szélljon le lovarél. A szolga ellenkezett, de
Bernét Atya intette, hogy térdeljen le és
ajénlja lelkét Istennek. A szolga engedelmes-
kedett. Alig kezdett el imédkozni, midén az
egyik rabl6 éles késsel agyonsziirta, Ugyan-
ekkor két mésik férfi kivont karddal a hit-
hirdetd felé fordult. Bernat Atya mindkét
kezével védekezett és kérte 6ket, hogy vérja-
nak Kkissé,

Azonban alig néhany pillanatot engedtek
neki, a hithirdeté rovid imét rebegett s pér
perc mulva hétulrél rontottak rea és a fejét
levagtak,

A tobbi hithirdetd szerint Bernat Atya
apostoli buzgalma és szentéleti missziénarius
volt és fiatalon részesiilt a vértantsag ke-
gyelmében. Ot éven 4t mikodott faradhatat-
lanul a keresztelendk és 4rva gyermekek
kozdtt. Piispske és rendtarsai szerint sok cso-
dalatos gyogyitast is eszkozolt,
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_o n?'odetta: nHa ke'reszténnyé akarjuk
tenni Kinat, akkor elgbb vértantk vérének

kell e fldet 4ztatni s csak azutén vérhatunk
béséges aratast.“

Ezzel a vértangGhaldllal megpecsételte
hésies, 4ldozatos életét s most azbéta egy ma-
ar ferencessel is tobb lélek imédkozik az
gben Kina megtéréséért.
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APOSTOLOK
kellenek a missziés sajténak!

VEGYEL RESZT
tevBlegesen, aj ~~toli tfizzel és lelkesedés-
sel a missziés gondolat terjesztésében.

Légy apostola
A MISSZIOS SAJTONAK!

Terjeszd missziés lapunkat

az ISTEN DALOSAI-t
Képes havilap. Ara egy évre 2.— P.

SZEREZZ RENDELOKET
a Misszi6s Kényvtar nemes és lebilincseld
koényveinek.

Missziés Konyvtir Budapest, II., Pasaréti-Gt 137.

‘
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SZENT FERENC FIAI 700 EV OTA

a poganyok milliéit vezették Krisztus akliba.

TE
is részt vehetsz ebben a most is folyo gigan-
tikus munkiban. Neked is kozre kell mii-
kodnod a hitterjesztésben. Légy tagja a

FERENCES MISSZIOSZOVETSEGNEK

Evi tagdij két pengdo. Ennek fejében ingyen
kapod egy évig a Ferences Missziok szép
kiallitisi és tartalmas havi folyoiratit as

ISTEN DALOSAIT.

Kérj ismertetést a Ferences Misszioszovetségral.

Budapest, II. keriilet Pasaréti-at 137. szam.

SZENT FERENC HIV ...
AKki ferences szerzetespap vagy testvér akar
lenni és Krisztushoz vezetni embertirsait,
kiildje be folyamodvanyat a kovetkezd cimre:

SZENTFERENCRENDI
TARTOMANYFONOKSEG
Budapest, II. keriilet Margit-korat 23. sz.
Gimnaziumot végzé ifjak a jaszberényi Sze-
rafi Kollegiumban folytatjik tanulmanyaikat.

Jelentkezni birmikor lehet!

Kapisztran-Nyomda, Vac. Mivezets: Lorincz J.






